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Manuál / Bezpečnostní pokyny

65169 / 65170 Krb CHIMO

CZ
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K tomuto návodu:

· Prosím, přečtěte si tento návod o uvedení krbu do provozu pečlivě a dodržujte bezpečnostní pokyny při jeho použití.

· Při konstrukci a užívání krbu musí být splněny a dodržovány státní a místní právní předpisy.

· Pro používání krbu musí být použit výhradně  blomus Bio-Ethanol, výrobek číslo 31034 (dále nazýván jako palivo).

· Zkontrolujte balení krbu. 

Balení (viz Obr. 1 – 3):

· Krbový korpus A

· Hořák s nastavitelnými ventily a bezpečnostní nádrží B

· Rošt C

· Montážní lišta D (jen u krbu 65170)

· 2 ks šrouby E (6 x 60) (jen u krbu 65170)

· 2 ks podložky F (jen u krbu 65170)

· 2 ks hmoždinky G (S 8) (jen u krbu 65170)

· Hák k obsluze krbu H

· Nálevka I

· Odměrka J

· Palivo K (blomus 310431 Bio-alkohol (Ethanol), 1 litr)

· Návod a bezpečnostní pokyny

Bezpečnostní pokyny:

· Během používání krbu zajistěte dostatečný přísun čerstvého vzduchu, např. vyklopením oken, neboť hořící bio-ethanol spotřebovává kyslík ze vzduchu.

· Nikdy nerozdmýchávejte oheň. Při rozdmýchávání ohně hrozí nebezpečí popálení plameny.

· Vyhněte se pohybu v oblasti působení plamenů (viz Obr. 11).

· Ujistěte se, že je dostatečně zajištěna bezpečná vzdálenost 0,5 m od hořícího krbu a uchovávejte jej mimo dosah dětí a domácích zvířat.

·  Pod podmínkou, že je místnost stále větrána, nesmí být velikost místnosti u používaného krbu 65169 nebo 65170 menší než 56 m³ (odpovídá velikosti pokoje od 25,5 m² při výšce pokoje 2,20 m).

· Při spalování bio-ethanolu vzniká pára a oxid uhličitý.

· Nikdy nepoužívejte hořák bez bezpečnostní nádrže.

· Nenechávejte oheň hořet bez dozoru.

· Krb je při užívání velmi horký. Nikdy se nedotýkejte jednotlivých částí krbu, dokud plameny neuhasnou a krb nevychladne (většinou po 15 minutách).

· Konstrukce krbu nesmí být měněna.

· Krb není vhodný pro vytápění místnosti.

· Neskladujte více jak 5 litrů hořlavých kapalin ve Vaší domácnosti.

· Vždy mějte palivový zásobník uzavřený a mimo dosah dětí a zvířat.

· Palivo je vysoce hořlavé. Nevystavujte palivový zásobník přímému zdroji tepla jako je např. topné těleso a zároveň nevystavujte přímému slunečnímu záření.

· Nekuřte při manipulaci s palivem.

· Dbejte při manipulaci s palivem na dostatečné větrání místnosti, vyhněte se přímému kontaktu s očima a kůží stejně tak jako vdechování výparů.

· Při používání krbu se v místnosti vyhněte průvanu.

· Ujistěte se, že v dosahu jednoho metru od krbu se nenacházejí žádné hořlavé materiály ani předměty a zároveň na krb nepokládejte žádné hořlavé materiály a předměty.

· Pokud je to možné, zvolte pro umístění krbu místo, kde nedochází k průvanu.

· Pro stěny a stropy se součinitelem prostupu tepla U menším než 0,4W/m²K jsou nutná další opatření na jejich ochranu (součinitel prostupu tepla U je míra tepelného toku procházejícího vrstvami materiálu, jehož teploty se na obou stranách liší).

Montáž:

· Před montáží resp. uvedením krbu do provozu úplně odstraňte všechny části balení a informační materiály.

Montáž, Krb 65169:

· Před uvedením krbu do provozu se ujistěte, že prostor vyhrazený pro krb mu zajistí dostatečnou stabilitu.

· Zvolte místo krbu 65169 tak, aby byl chráněn před nechtěnými dotyky či dokonce převrácením. Úzké chodby či přímé trasy chůze nejsou pro umístění krbu vhodná místa.  

· Upozornění: Krb by měl být uhašen v průběhu používání, hrozí nebezpečí požáru způsobeného prosakováním paliva!

· Instalujte bezpečnostní nádrž společně s hořákem B do spalovací komory krbového korpusu A (viz Obr. 8).

· Rošt C umístněte do odpovídající patice na hořáku (viz Obr. 9).

Montáž, Krb 65170:

· Tento krb je určen pro montáž na zeď z dostatečně stabilního a nehořlavého materiálu.

· Součástí dodané montážní lišty D jsou 2 šrouby, 2 podložky a 2 hmoždinky, které umístníte na určené místo (viz Obr. 4). Před instalací krbu se ujistěte, že jsou přiložené šrouby a hmoždinky pro trvalé připevnění na zeď vhodné.

· Připevněte korpus těla A na montážní lištu D (viz Obr. 5).

· Instalujte bezpečnostní nádrž společně s hořákem B do spalovací komory krbového korpusu A. Otvírání hořáku musí být orientováno nahoru a vpřed (viz Obr. 6).

· Rošt C umístněte do odpovídajících patic na hořáku (viz Obr. 7).

Otáčení krbu (jen 65169):

· Krbová konstrukce krbu 65169 je otočná.

· Otáčejte krbem výlučně jen před jeho zapálením či po 15 minutách jeho uhašení, kdy krb zchladne. Krbem nesmí být nikdy otáčeno, pokud stále hoří.

· K otáčení krbu 65169 smí být používána jen tyčová rukojeť ve spodní části krbového korpusu (viz Obr. 10).

Uvedení do provozu:

· Zcela otevřete kryt hořáku bezpečnostní nádrže B pomocí háku k obsluze krbu H (viz Obr. 12).

· Hořák B naplňte palivem K pomocí nálevky I až do výše rysky (maximální kapacita: 0,72 l) (viz Obr. 12).

· Veškeré rozlité palivo utřete sacím hadříkem a následně umyjte vodou tak, aby nedošlo ke styku se zapalovaným hořákem.

· Upozornění: Na dřevěných podlahách mohou alkoholové kapky zanechat matná místa.

· Upozornění: Palivo by mělo mít pokojovou teplotu, aby došlo ke snadnějšímu zapálení.

· Po naplnění palivové nádrže opět uzavřete kryt a odstupte alespoň 1 metr od krbu, v žádném případě ne do oblasti, kam mohou zasáhnout plameny ze zapalování.

· Upozornění: Zažehněte hořák jen tehdy, pokud je naplněn palivem až do výše rysky (viz Obr. 12).

· Vrchol háku k obsluze krbu H ponořte do paliva K v hořáku B, vyjměte a nechejte okapat a mimo hořák B v bezpečné vzdálenosti od hořáku B zapalte tyčovým zapalovačem.

· Hák k obsluze krbu H držte ve vodorovné poloze a palivo K v hořáku B zapalte. Pokud by plameny vyhasly, opakujte zapalování tak dlouho, dokud nebude krb trvale hořet.

· Provozní teploty dosáhne hořák B po 15 minutách hoření. Plameny můžete regulovat pomocí háku k obsluze krbu H do požadované výšky (viz Obr. 12).

Doplnění paliva:

· Nikdy nelijte palivo do otevřeného ještě hořícího ohně nebo do horkého a nevychlazeného krbu.

· Naplňte hořák tak, jak je uvedeno v části uvedení do provozu (viz Výše).

Hašení:

· Nikdy nehaste oheň vodou!

· Nechejte hořák hořet vždy prázdný, aby se zabránilo alkoholovému zápachu v místnosti a možnému vznětu při novém zapalování.

· Pokud hořák samostatně nevyhořel, úplně uzavřete uzávěr s hákem k obsluze krbu H.

· Dbejte na to, aby byly plameny uhašeny. Nechejte hořák 30 minut vychladnout. 

· Jestliže oheň ještě nedohořel, otevřete a uzavřete uzávěr ještě jednou s příslušným hákem pro obsluhu krbu H. Opakujte tento postup několikrát, dokud nebudou plameny „odříznuty“.

·  Jestliže bylo výše popsané „odříznutí“ plamenů úspěšné, otevřete ventil a nechejte hořák úplně vyhořet.

·  Zlikvidujte zbývající palivo nacházející se v hořáku a vyhoďte jej do místní sběrny škodlivých látek. Palivo nesmí být vylito do odpadních vod (umyvadlo, toaleta atd.).

V případě požáru:

· Vhodnými hasícími látkami jsou alkohol-rezistentní pěna nebo oxid uhličitý.

· Udržujte odpovídající hasící přístroj co možná nejblíže v blízkosti krbu.

Údržba / Péče:

· Nechejte krb, než začnete s jeho čištěním, po použití 15 minut vychladnout.

· Hořák v pravidelných odstupech uvnitř čistěte, např. s horkou vodou a trochou mycího prostředku.

· Plochy z ušlechtilé oceli Vám doporučujeme pravidelně čistit měkkým hadříkem a směsí vlažné vody a ph-neutrálních čistících prostředků.

· Ke konzervování ploch Vám doporučujeme náš blomus pečující sprej na ušlechtilou ocel, výrobek číslo 31031. Tento produkt působí tak, že odpuzuje špínu pomocí ochranného filmu.

· Upozornění: Nepoužívejte v žádném případě chemikálie lihového, terpentýnového či benzínového typu. Používání drátěnek či hrubých stran mycích houbiček je taktéž nevhodné, neboť může dojít k poškození povrchu. 

· Výrobce nemůže ručit za škody způsobené špatným zacházením.

Technické údaje:

· rozměry (V x Š x H): 83,5 cm x 30 cm x 30 cm (Krb 65169); 130 cm x 30,3 cm x 17,8 cm (Krb 65170)

· váha: cca 19,7 kg (Krb 65169), cca 15,6 kg (Krb 65170)

· objem náplně hořáku (po rysku): 0,72 l

· Palivo: blomus Bio-alkohol, výrobek číslo 31034 (plně denaturovaný bio-alkohol složený z cca 96% ethanol, 1% MEK, 4 – 6% voda, Bitrex 100g/1000l)

Technická kontrola:

· Při kontrole krbů 65169 a 65170 firmou TÜV SÜD Industrie Service došlo ke stanovení následujících vědeckých výsledků:

· Dle bavorských topných nařízení (BayFeuV) je specifikována maximální koncentrace oxidu uhelnatého (CO) z 30ppm v místech instalace dle velikosti místnosti a minimální výměny vzduchu (viz Níže).

· Při maximálním tepelném zatížení zařízení byla maximální přípustná teplota obalových konstrukčních ohnivzdorných součástí 85°C při instalaci zařízení v souladu s pokyny k instalaci.

· Maximální přípustné prosazení paliva nebylo překročeno.

· Maximální obsah CO2 od 5000ppm ve vzduchu místnosti nebyl v místnosti při používání krbu překročen. To je zaručeno za následujících podmínek:

	Minimální velikost pokoje (m³)
	Výměna vzduchu 

(1/h)
	Komentáře

	280
	0,2
	Rychlost výměny vzduchu v důsledku úniku v budově

	95
	0,6
	Běžné výměny vzduchu v těsných stavbách u uživatelů se standardně větrajícími návyky

	56
	1,0
	Kompletní výměna vzduchu uvnitř místnosti instalace během jedné hodiny


Jako hrubé vodítko budou jmenovány následující sazby výměny vzduchu:

	Výměna vzduchu (1/h)
	Komentáře

	0 – 0,5
	Okna a dveře zavřená

	0,3 – 1,5
	Vyklopená okna, žádné rolety

	5 - 10
	Okna polootevřená
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	CZ 6
	Krb CHIMO, rozsah dodávky
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	 Upevňovací materiál



Montážní lišta D


Šrouby E (jen u krbu 65170)


Podložky F (jen u krbu 65170)


hmoždinky G (jen u krbu 65170)

	 Obr. 2


	CZ 7
	Krb CHIMO, rozsah dodávky


Upevňovací materiál
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Hák k obsluze krbu H

Nálevka I


Odměrka J


Palivo K

 Obr. 3

	CZ 8
	Krb CHIMO, montáž


 Montáž upevňovacích materiálů (jen u krbu 65170)
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Obr. 4

[image: image10.emf] Pověšení krbu (jen u krbu 65170)

 Obr. 5

	CZ 9
	Krb CHIMO, montáž


 Nasazení hořáku (krb 65170)  


   
Nasazení roštu (Krb 65170)
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Nasazení hořáku (krb 65169)  


   
Nasazení roštu (Krb 65169)
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	CZ 10

Krb CHIMO, montáž / uvedení do provozu

Otáčení krbu (jen krb 65169)                                    Oblast působení plamenů                                          
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Obr. 10                                                                                       Obr. 11                                               

Hořák 
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Obr. 12

	


